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REPUBLIQUE FRANCAISE EXTRAIT DU REGISTRE
DEPARTEMENT DU DOUBS DES DELIBERATIONS
2024 02 07 DU CONSEIL MUNICIPAL SAONE

DE LA COMMUNE DE SAONE 25660

NOMBRE DE MEMBRES

Affé E i i .
PR [l |5 S Séance du 22 février 2024
Municipal délibération s . . L . .
22 22 27 L'an deux mille vingt-quatre le 22 février a dix-huit heures trente, le Conseil
municipal de cette commune, régulierement convoqué, s’est réuni au
Date de la convocation nombre prescrit par la loi, dans la salle Guy DEVAUX, sous la présidence de
15/02/24 M. Benoit VUILLEMIN, Maire.
Date d’affichage
28/02/24 Présents :
' —— Marion BELLEVILLE, Lylian CALVAT, Nathalie CASTILLON, Jérome CUCHE,
Ob et de ba e ibdration Marléene GABLE BAUD, Claude GAULARD, Karine GOMES, Fanny

Voirie — BDR — ENEDIS —

. . GROSGURIN, Emilio JUAREZ, Marc LECAILLE, Christian MOREL, Franck
Convention de servitudes

NICOLAS (arrivée & 18h54), Charles-Emmanuel PELLETIER, Delphine
RAHON-SIMON, Philippe RIGAL, Nadine SAUVONNET, Violette SERGARD,
Benoit VUILLEMIN (arrivée a 18h57)

Excusés :

Cyril MARECHAL donnant pouvoir a Lylian CALVAT

Jean-Baptiste MALIVERNAY donnant pouvoir Karine GOMES

Daniel FABREGUES donnant pouvoir a Emilio JUAREZ

Margaux PRAOM donnant pouvoir a Nadine SAUVONNET

Absents :

Nadine SAUVONNET a été désigné secrétaire de séance.

Vu I'avis favorable de la commission municipale n°3 du 05/12/2023 ;

Monsieur le Maire de Sadne expose que la création et I'entretien des infrastructures de charge pour les
véhicules électriques et hybrides rechargeables relévent de la compétence de la Communauté Urbaine du
Grand Besancon Métropole (CUGBM) depuis le 1*" janvier 2019.

Le site retenu par CUGBM sur la commune de Saéne pour implanter la borne de charge rapide
approvisionnant deux places de stationnement est la zone de stationnement cadastrée AC122, a proximité
du batiment centre bourg.

L’alimentation électrique nécessite la réalisation d’un branchement spécifique dont le tracé passera sur les
parcelles communales AD285 et AC122, y compris 'emplacement de la borne de charge rapide.

ENEDIS, par I'intermédiaire de son bureau d’études Sobeca, a présenté une demande de servitudes pour
permettre le raccordement et I'implantation de la borne de charge rapide sur les parcelles communales

susvisé (rue de la poste, rue de la Glaciére et stationnement).

Le projet de convention qui détaille les conditions dans lesquelles la commune consent a cette servitude est
joint a la présente délibération.
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La convention est prévue pour la durée des ouvrages.

Aprés en avoir délibéré, le Conseil municipal, sur le rapport de Monsieur le Maire :
Par 22 voix POUR, 0 ABSTENTION et 0 voix CONTRE

DECIDE

¢ D’AUTORISER la constitution de la servitude au profit d’'ENEDIS sur les parcelles AD285 et AC122 ;

e D’APPROUVER les termes de la convention de servitude au profit d’ENEDIS telle qu’annexée a la
présente délibération ;

e D’AUTORISER le maire ou son représentant a signer cette convention, ainsi que toutes piéces et
toues actes s’y rapportant.

Le versement du fonds de concours interviendra en une fois, dés la convention signée par les deux parties,

et sur la production d’un titre de recettes de la Communauté Urbaine Grand Besangon Métropole.

Ainsi délibéré aux mémes jour, mois et année que susmentionnés.

Fait a Sadne, le 22/02/2024
Monsieur le Maire de Sadne,
Benoit VUILLEMIN

DESTINATAIRE :
PREFECTURE DU DOUBS
- SERVICES TECHNIQUES DE LA COMMUNE

M. le Maire certifie, sous sa responsabilité, le caractére exécutoire de cet acte, et informe qu'il peut faire I'objet
d’un recours auprés du Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa publication et sa

transmission aux services de I'Etat.

2024 02 07 Voirie — BDR — ENEDIS — Convention de servitudes 2



Commune de : Sabne

Département : DOUBS

EN2DIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

Recu en préfecture le 28/02/2024
Publié le
ID : 025-212505325-20240222-20240207-DE

Envoyé en préfecture le 28/02/2024

CONVENTION DE SERVITUDES

co

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-23-1WDGVDX0S5 (FCC) Raccordement individuel conso. BT supp.

Chargé d'affaire Enedis : MICONNET Florian

Entre les soussignés

La Société Enedis,

1ON

CONVENTION DE SERVITUDES

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous

le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Le Directeur Régional ENEDIS en Alsace Franche-Comté, 57 rue Bersot - BP 1209 (25004) Besangon cedex,
diment habilité & cet effet,

(« Enedis ») d'une part,

Et

Nom * Commune de SAONE représenté(e) par son (sa) M Benoit VILLEMIN, ayant recu tous pouvoirs a I'effet des

présentes par décision du Conseil

Demeurant a : 26 rue de la Mairie, 25660 SAONE |
Téléphone : e tersiassssarsreanasansnasararanes

Né(e)a:

...................

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

en date du .....cccccviiiinans

désigné ci-aprés par 'appellation « le propriétaire » d'autre part,

Py

Ui suj

Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent

Nature éventuelle des
Commune Prefixe Section :::::III: de Lieux-dits lséz:?.u:'nti é:rlg:,:;er:iéce:;xlltures
pacage, bois,forét ..)
Sadne AD 285
Sabne AC 122
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Le propriétaire déclare que lafles parcelie(s) ci-dessus désignée(s) est/sont actuellement (L,

» [ exploitée(s) par-lui méme.
o [ exploitée(s) Par M. .o ceeeeercnmeecmciesssneeessnneins qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles

s'il les exploite lors de la construction des ouvrages. Si & cette date ce dernier a abandonné l'exploitation, l'indemnité sera
payée a son successeur.
e [ non exploitée(s)
{* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles : veliler & bien rayer les mentions inutiles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivanis et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre la
profession agricole et Enedis et & titre de reconnaissance de ces droits(mention aux textes agricoles & supprimer si le cas d’espéce
n'est pas concerné et ce afin d’éviter toute confusion auprés du client), sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s), ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait a Enedis, que cette proprieté soit close ou non, batie ou non, les droits suivants :

1/ Etablir 8 demeure dans une bande de 3 m métres de large, 4 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 43
metres ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage

3/ Encastrer un ou plusieurs coffrets(s) et/ou ses accessoires, notamment dans un mur, un muret ou une fagade, avec pose d'un
cable en tranchée et/ou sur fagade de ......... métres

4/ Effectuer I'édlagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance accasionner
des dommages aux ouvrages, &tant précisé qu’Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage & respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & 'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de 'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris
en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux & proximité de certains

ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs dament accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce & demander pour quelque motif que ce soit
l'entévement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1er, a moins qu'il ne prenne en charge les colts financiers
associés au déplacement, enlévement ou modification du (des) ouvrage(s) concerné(s). :

Le propriétaire s'interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis a I'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d’arbres ou d’arbustes, aucune cuiture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
préjudiciable & I'établissement, I'entretien, l'exploitation et la solidité des ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité des installations

Il pourra toutefois :

» &lever des constructions et/ou effectuer des plantations & proximité des ouvrages électriques a condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et I(es) ouvrage(s) visé(s) & l'article 1er, les distances de protection prescrites par ia

réglementation en vigueur
e planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines a condition que la base du fiit soit & une distance

supérieure a deux métres des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits

paraphes (initiales) page 2



Envoyé en préfecture le 28/02/2024
Recu en préfecture le 28/02/2024

Publié le W

reconnus a P'article 1er. Enedis s'engage & verser lors de I'établissement de I'acte notarié pr o - 025.212505325-20240222-20240207-DE
et/ou I'exploitant, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 (vingt euros) euros (INSCI ”

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur la base des protocoles agric:oles1 conclus entre la profession
agricole et Enedis, en vigueur & la date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a I'occasion de la construction, la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvragss (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront 'objet d'une indemnite versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit a l'exploitant, fixée a Famiable, ou a défaut d’accord par le tribunal compétent. ’

{Veiller & bien supprimer toutes mentions aux protocoles conclus entre la profession agricole et Enedis si le cas d’espece
n’est pas concerné)

! protocoles « dommages permanents » et « dommages instanitanés » relatifs a l'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 — Responsabilités

Enedis prendra a sa chérge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son accupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a l'amiable. Au cas oll les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question a l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise

des ouvrages existants.ou le cas échéant, avec une emprise moindre.
Eu égard aux impératifs de [a distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire..

ARTICLE 7 - Données 3 caractére personnel

Enedis s'engage a traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés et au

réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant [a durée de vie de l'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'acces & vos données, de rectification, d'opposition et d’effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits & I'adresse suivante (adresse de I'unité).
ARTICLE 8 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer & Enedis des droits plus étendus que ceux prévus par le Code de I'énergie
(art. L. 323-3 et suivants), elle pourra &tre régularisée, en vue de sa publication au bureau des hypothéques, par acte authentique
devant Maitre A DEFINIR notaire & A DEFINIR, les frais dudit acte restant a la charge d'Enedis.

Le propriétaire s'engage, dés maintenant, & porter la présente convention a la connaissance des personnes, qui ont ou qui
acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement

de locataire.

ll s’engage, en outre, & faire reporter dans tout acte refatif aux parcelles concernées, par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de la présente convention....

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

paraphes {initiales) page 3




Envoyé en préfecture le 28/02/2024
Recu en préfecture le 28/02/2024

puie I e

Date de signature : ID : 025-212505325-20240222-20240207-DE

Nom Prénom Signature

Commune-de SAONE représenté(e) par son (sa) M
Benoit VILLEMIN, ayant regu tous pouvoirs a I'effet
des présentes par décision du Conseil

en date du

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
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SAONE

Borne de recharge rapide

60 kW DC

3 places existantes pour 2 places de recharge
(dimensions PMR pour les places de recharge)
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